Bore Mop, 3 pk - Bore Mop 40-45 Caliber, s pk

100% Cotton Mops are ultra-absorbent. They hold and carry solvents, lubes
and preservatives into your bore and chamber. Great for applying large
quantities of modern copper solvents to fouled bores.

Attributes

e Name: Bore Mop 40-45 Caliber, s pk
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001121

Mfr. No.: 676648

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 661120766483
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Bore Mop

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fUr den Tipton Bore Mop entschieden hast. Dieser Bore Mop ist speziell fur die
Reinigung von Laufen im Kaliber 4045 konzipiert. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu beachten, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Bore Mop nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Mop auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende den Mop in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Achte darauf, dass keine Ziindquellen in der N&he sind, wenn du Losungsmittel oder Ole verwendest.
Uberpriife regelméaRig den Zustand des Mops und ersetze ihn bei Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Verwende nur empfohlene Lésungsmittel und Ole, die fir die Verwendung mit deinem Bore Mop geeignet
sind.

Trage bei der Anwendung von Losungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Vermeide direkten Hautkontakt mit Lésungsmitteln und Olen.

Lagere den Bore Mop an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte die Verpackung und alle Sicherheitsinformationen fir zukinftige Referenz bereit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Lauf und die Kammer deines Feuerwaffen sauber und trocken sind.
o Bereite deine Losungsmittel oder Ole vor und stelle sicher, dass du alle notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen getroffen hast.

2. Anwendung:

[¢]

Flhre den Bore Mop langsam und vorsichtig in den Lauf ein.

Trage das Losungsmittel oder Ol gleichmaRig auf den Mop auf.

Bewege den Mop vorsichtig hin und her, um das Lésungsmittel gleichmaRig zu verteilen.
Entferne den Mop nach dem Gebrauch und entsorge ihn gemaR den Entsorgungsrichtlinien.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Lauf griindlich, um Riickstdnde von Lésungsmitteln oder Olen zu entfernen.
o Uberpriife den Bore Mop auf Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Bore Mops gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
e Stelle sicher, dass alle Losungsmittel und Ole in geeigneten Behéltern entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme fir Textilien, falls verfligbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um
eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Tipton Bore Mop ist von gréter Bedeutung. Indem du die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, sicherzustellen, dass du das Produkt
effektiv und sicher nutzen kannst. Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Tipton Bore Mop Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Tipton Bore Mop, designed for effective cleaning of 4045 caliber firearms. This
safety instruction guide provides essential information to ensure safe use, proper handling, and disposal of the
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly check for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and report the issue.
Follow local regulations for the disposal of cleaning materials and solvents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in wellventilated areas to avoid inhalation of fumes from solvents or lubricants.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when handling
solvents or lubricants.

¢ Avoid contact with skin and eyes; if contact occurs, rinse immediately with plenty of water and seek
medical advice if necessary.

¢ Do not ingest any part of the product or the materials used with it.

¢ Store the mops in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o

o

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including the Tipton Bore Mop, cleaning solvents, and
lubricants.

2. Using the Bore Mop:

o

(e}

o

Attach the bore mop to a cleaning rod compatible with your firearm caliber.

Soak the bore mop in your chosen solvent or lubricant.

Insert the mop into the bore of the firearm, moving it gently back and forth to apply the solvent
evenly.

Allow the solvent to sit for the recommended time according to the solvent manufacturer's
instructions.

Remove the mop and clean the bore with a dry mop or patch to remove excess solvent and
fouling.

3. PostUse Care:

o

(e}

o

Clean the bore mop after use by rinsing it thoroughly with water or the appropriate solvent.

Allow the mop to dry completely before storing it.

Regularly inspect the bore mop for signs of wear, such as fraying or discoloration, and replace it as
necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used bore mops and any cleaning materials in accordance with local hazardous waste
regulations.

¢ Do not dispose of mops or solvents in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Tipton Bore Mop, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Bore Mop. Thank you for your commitment to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Bore Mop, 3 pk Bore Mop 4045 Caliber

Introduccidn
Gracias por elegir el Tipton Bore Mop, disefiado para ayudarte a mantener la limpieza y el rendimiento 6ptimo

de tu cafién y recamara. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos generales de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el Bore Mop solo para los propésitos indicados.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el Bore Mop antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices el Bore Mop si esta dafado.

Almacena el Bore Mop en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre guantes protectores al manipular solventes y lubricantes.

Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores nocivos.
No apligues grandes cantidades de solventes en un area cerrada.

Evita el contacto del Bore Mop con los ojos vy la piel.

Si el producto entra en contacto con la piel, enjuaga inmediatamente con agua y jabon.

En caso de ingestion accidental de solventes, busca atencién médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu caidn y recdmara estén completamente vacios antes de usar el Bore Mop.
o Lee las instrucciones del fabricante de los solventes y lubricantes que planeas usar.

2. Uso del Bore Mop:

[¢]

Toma el Bore Mop y aplica una pequefa cantidad de solvente o lubricante en su superficie.
Inserta el Bore Mop en el cafidn y mueve suavemente hacia adelante y hacia atras para limpiar.
Retira el Bore Mop del cafidn y verifica si hay residuos o suciedad.

Repite el proceso segln sea necesario, utilizando un Bore Mop limpio para cada aplicacién.

[¢]

o

[¢]

3. Limpieza:

o Limpia el Bore Mop después de cada uso siguiendo las instrucciones del fabricante del solvente.
o Deja secar completamente antes de guardar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el Bore Mop de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos, especialmente si ha estado
en contacto con solventes o productos quimicos.

¢ No arrojes el Bore Mop en el desaglie ni en la basura comun si ha sido contaminado con sustancias
peligrosas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad del producto o preocupaciones, consulta la informacién de
contacto disponible en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes maximizar la efectividad del Tipton Bore Mop
mientras minimizas los riesgos. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de sequridad y retiradas de
productos. Tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de sécurité pour le Tipton Bore Mop

Introduction

Merci d'avoir acheté le Tipton Bore Mop, concu pour un nettoyage efficace des armes a feu de calibre 4045. Ce
guide d'instructions de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation siire, une
manipulation appropriée et une élimination du produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Lis toujours et comprends les instructions avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts, cesse immédiatement |'utilisation et signale le probléme.

Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux de nettoyage et des solvants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement dans des zones bien ventilées pour éviter l'inhalation de fumées provenant des
solvants ou des lubrifiants.

» Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de solvants ou de lubrifiants.

e Evite tout contact avec la peau et les yeux ; en cas de contact, rince immédiatement a grande eau et
consulte un médecin si nécessaire.

¢ Ne ingére aucune partie du produit ou des matériaux utilisés avec celuici.

¢ Range les mops dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des sources de
chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Tipton Bore Mop, des solvants de
nettoyage et des lubrifiants.

2. Utilisation du Bore Mop :

o Fixe le bore mop a une tige de nettoyage compatible avec le calibre de ton arme a feu.

o Imbibe le bore mop de ton solvant ou lubrifiant choisi.

o Insére le mop dans le canon de I'arme a feu, en le déplacant doucement d'avant en arriére pour
appliquer le solvant uniformément.

o Laisse le solvant agir pendant le temps recommandé selon les instructions du fabricant du solvant.

o Retire le mop et nettoie le canon avec un mop ou un patch sec pour enlever I'excés de solvant et
les résidus.

3. Entretien apres utilisation :

o Nettoie le bore mop apres utilisation en le rincant soigneusement a I'eau ou avec le solvant
approprié.

o Laisse le mop sécher complétement avant de le ranger.

o Inspecte régulierement le bore mop pour des signes d'usure, comme des effilochages ou une



décoloration, et remplacele si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Elimine les bore mops usagés et tout matériel de nettoyage conformément aux réglementations locales
sur les déchets dangereux.

* Ne jette pas les mops ou les solvants dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des directives spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et |'utilisation du Tipton Bore Mop, fais référence a
I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton
Tipton Bore Mop. Merci de ton engagement envers la sécurité et |'utilisation responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Mop per Canna
Tipton

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Mop per Canna Tipton, progettato per una pulizia efficace delle armi da fuoco
calibro 4045. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso
sicuro, una corretta manipolazione e smaltimento del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti, interrompi immediatamente I'uso e segnala il problema.

Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali e solventi per la pulizia.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza solo in aree ben ventilate per evitare I'inalazione di fumi provenienti da solventi o lubrificanti.

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) adeguato, come guanti e occhiali di sicurezza,
guando maneggi solventi o lubrificanti.

¢ Evita il contatto con la pelle e gli occhi; in caso di contatto, risciacqua immediatamente con abbondante
acqua e cerca assistenza medica se necessario.

¢ Non ingerire alcuna parte del prodotto o dei materiali utilizzati con esso.

¢ Conserva i mop in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi il Mop per Canna Tipton, solventi per la pulizia e
lubrificanti.

2. Utilizzo del Mop per Canna:

o Attacca il mop per canna a una bacchetta di pulizia compatibile con il calibro della tua arma da
fuoco.

o Immergi il mop per canna nel solvente o lubrificante scelto.

o Inserisci il mop nella canna dell'arma da fuoco, muovendolo delicatamente avanti e indietro per
applicare uniformemente il solvente.

o Lascia agire il solvente per il tempo raccomandato secondo le istruzioni del produttore del
solvente.

o Rimuovi il mop e pulisci la canna con un mop asciutto o un tampone per rimuovere il solvente in
eccesso e i residui.

3. Cura PostUso:

o Pulisci il mop per canna dopo |'uso risciacquandolo accuratamente con acqua o con il solvente
appropriato.



o Lascia asciugare completamente il mop prima di riporlo.
o Ispeziona regolarmente il mop per canna per segni di usura, come sfilacciamenti o scolorimento, e
sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i mop per canna usati e qualsiasi materiale per la pulizia in conformita con le normative locali
sui rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire mop o solventi nei rifiuti domestici normali.

o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per linee guida specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del Mop per Canna Tipton, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Mop
per Canna Tipton. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e I'uso responsabile.



Tipton Bore Mop Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt Tipton Bore Mop, designet for effektiv rengjgring av 4045 kaliber skytevapen. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg bruk, riktig handtering og avhending av
produktet i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Sjekk jevnlig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du oppdager noen defekter, avbryt bruken umiddelbart og rapporter problemet.
Falg lokale forskrifter for avhending av rengjgringsmaterialer og lgsemidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun i godt ventilerte omrader for @ unnga innanding av damper fra Igsemidler eller smgremidler.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som hansker og vernebriller, nar du handterer Igsemidler eller
smgremidler.

¢ Unnga kontakt med hud og gyne; hvis kontakt skjer, skyll umiddelbart med rikelig med vann og sgk
medisinsk rad om ngdvendig.

¢ |kke svelg noen del av produktet eller materialene som brukes med det.

e Oppbevar moppene pa et kjalig, tart sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert Tipton Bore Mop, rengjgringslgsemidler og
smgremidler.

2. Bruke Bore Mop:

[¢]

Fest bore mop til en rengjgringsstang som er kompatibel med kaliberen pa skytevapenet ditt.
Dynk bore mop i det valgte lgsemiddelet eller smgremidlet.

Sett mop inn i Igpet av skytevapenet, og beveg den forsiktig frem og tilbake for a pafare
lgsemiddelet jevnt.

La lgsemiddelet virke i henhold til produsentens instruksjoner for lgsemiddelet.

o Fjern moppen og rengjer lgpet med en tarr mop eller klut for & fjerne overfladig lgsemiddel og
forurensning.

o

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjer bore mop etter bruk ved a skylle den grundig med vann eller passende lgsemiddel.

o La moppen tarke helt fgr du oppbevarer den.

o Inspiser jevnlig bore mop for tegn pa slitasje, som flising eller misfarging, og bytt den ut etter
behov.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av brukte bore mopper og rengjgringsmaterialer skal skje i henhold til lokale forskrifter for

farlig avfall.
¢ Ikke kast mopper eller lgsemidler i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende sikkerheten og bruken av Tipton Bore Mop, vennligst
referer til produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for mer informasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
Tipton Bore Mop. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mopa Bore Tipton,
3 pk Bore Mop 4045 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mopa bore Tipton, przeznaczonego do czyszczenia luf o kalibrze 4045. Nasze mopy sa
wykonane z 100% bawetny, co zapewnia ich ultraabsorbcje oraz zdolno$¢ do wchtaniania rozpuszczalnikéw,
smaroéw i Srodkéw konserwujgcych. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz spetnienia wymogéw regulacji bezpieczehstwa produktéw w Unii Europejskiej.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan mopa przed uzyciem. W razie zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj go.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj mopa wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Unikaj kontaktu mopa z ogniem lub zrédtami ciepta.

Nie uzywaj mopa do czyszczenia innych powierzchni niz lufy broni palnej.

Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu rozpuszczalnikéw; stosuj rekawice ochronne oraz okulary ochronne,
jesli to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do czyszczenia lufy.
o Sprawdz, czy lufa jest zimna i nie jest zatadowana.

2. Uzycie Mopa:

o W16z mop bore do lufy.
o Wykonaj delikatne ruchy w przéd i w tyt, aby wchtona¢ zanieczyszczenia.
o Po uzyciu, wyjmij mop z lufy i sprawdz jego stan.

3. Czyszczenie Mopa:

o Po uzyciu, jesli to mozliwe, wyptucz mop w czystej wodzie.
o Pozwél mu wyschng¢ przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte mopy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw tekstylnych.
¢ Nie wrzucaj mopa do ognia ani nie pal go.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
dostawca. Upewnij sie, ze masz pod reka dane produktu, aby przyspieszy¢ proces pomocy.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co zapewni bezpieczne uzytkowanie mopa bore Tipton.



Tipton Bore Mop Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Bore Mop tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteemme on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista
suorituskykya, mutta turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaarinkaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojakasineitad kasitellessasi liuottimia, voiteluaineita tai sadilontaaineita.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin tuuletettu, erityisesti liuottimien kaytén aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen tai herkka kaytettavien aineiden komponenteille.

Sailyta kaikki kemikaalit, joita kaytat mopin kanssa, alkuperaispakkauksissaan ja merkitse ne selvasti.
Al3 koskaan sekoita eri kemikaaleja ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista moppi pakkauksestaan ennen kayttda.

Tarkista mopin kunto ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita.
Kayta mopin kanssa vain suositeltuja liuottimia ja voiteluaineita.

o Liitd moppi putkeen tai patruunaluukkuun varovasti, jotta et vahingoita niita.
Puhdista moppi kaytdn jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt mopit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havitd moppeja kotitalousjatteen mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon
tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Bore Mop, 3 pk
Bore Mop 4045 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Bore Mop. Denna produkt ar designad for att effektivt rengéra och underhalla dina
vapenpipor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Tipton Bore Mop for avsedd anvandning.

¢ Anvand skyddshandskar och égonskydd nar du hanterar I6sningsmedel och smérjmedel.
Se till att det ar tillracklig ventilation i omradet dar produkten anvands.

Undvik att inandas angor fran Iésningsmedel.

Hall produkten borta fran dppen eld eller hég varme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att bore mop &r i gott skick och fri fran skador.
o Samla alla nddvandiga material, inklusive lI6sningsmedel, smérjmedel och skyddsutrustning.

2. Anvandning:

o Applicera en generés mangd l6sningsmedel pa bore mop.
o Fér in bore mop i pipan och rér fram och tillbaka for att rengéra.
o Upprepa vid behov for att uppna dnskat resultat.

3. Rengoring:

o Efter anvandning, reng6r bore mop med lampligt I6sningsmedel.
o Lat produkten torka helt innan férvaring.

4. Forvaring:

o Forvara bore mop i en sval och torr plats, bort fran direkt solljus och varme.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta anvanda bore mops enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
¢ Undvik att slanga lésningsmedel i avloppet. Folj lokala riktlinjer fér saker avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for att fa snabbare

hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Tipton Bore Mop pa ratt satt, kan du
sakerstalla bade din sakerhet och effektiviteten i din vapenvard.



Navod k bezpecnému pouzivani Tipton Bore Mop,
3 pk Bore Mop 4045 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 4045 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby
efektivné Cistil vase zbrané a poskytoval vam bezpecny a efektivni zplsob udrzby. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spokojenost, prosim, prectéte si ndsledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek pouze pro uréeny UGcel.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouziti vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s chemikaliemi.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni. Pokud je poskozen, prestante ho pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte vyrobek v dobre vétraném prostoru, aby se minimalizovalo vdechovani vypardQ.
NepouZivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd zapaleni.

Pfi aplikaci rozpoustédel se ujistéte, Ze nedochazi k jejich kontaktu s pokozkou nebo o¢ima.
Pokud dojde k podrazdéni nebo alergické reakci, okamzité vyhledejte |ékaf'skou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je bore mop Cisty a suchy.
¢ Pri aplikaci mopu na vyvrt:
o Vlozte bore mop do vyvrtu.
o Pomalu otacejte mopem, abyste zajistili rovnomérné rozlozeni Cisticich prostredkd.
o Po pouziti ddikladné vycistéte bore mop a nechte ho uschnout.
e Pri pouziti vétsiho mnozstvi modernich médénych rozpoustédel, postupujte podle pokynt vyrobce
rozpoustédla.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivejte bore mop jako bézny odpad.

¢ Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace chemickych latek a pouZitych cisticich prostredkd.

e Pokud je bore mop silné znecistény nebo poskozeny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi ekologickymi
normami.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpelnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se prosim
obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce.

Dékujeme za vas zajem o produkt Tipton Bore Mop. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vyrobku.
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